SERVICE

Allgemeines

Der mechanische und elektrische Aufbau der Typen GIGANT
und MV 160 ist im wesentlichen gleich. Zur Gesamtabbildung
wurde ein Gerat der Type GIGANT verwendet.

Bei Gerdten ab Serien - Nr. 223 10414 (GIGANT) bzw.
039 10111 wurde die Eingangsempfindlichkeit erhdht und
eine Anderung des Frequenzganges vorgenommen. Die aus
dieser Anderung resultierenden Daten und MeRBwerte sind
in Fettschrift angegeben. Ab vorgenannter Serien-Nr. sind
die Schaltplane Ausg. b giltig.

Technische Daten'

Betriebsspannungen:

Leistungsaufnahme:

Technische Anordnung:

Technical data

GIGANT

Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223— 10001

MV 160 ab Nr. 039— 10001

General

Mechanical and electrical construction of models GIGANT
and MV 160 is essentially the same. The illustration herein
shows model GIGANT.

Generalites

La construction mecanique et electrique des modeles
GIGANT et MV 160 est la meme aufond. La gravuve montre
le modele GIGANT.

Caracteristiques techniques
MV 160

110, 130, 220, 240 V

Leerlauf ca. 200 VA
Nennleistung ca. 480 VA

50/60 Hz

6 Vorverstarker, Phasenumkehr- und
Gegentakt-Endstufe,
Aussteuerungs-Anzeigeinstrument

Rohrenbestickung: 4 X EL 34; 1X ECC 81
Transistoren: 22 X BC 147 B 22 X BC 147 B
7 X BC 148 B 7 X BC 148 B
29 X BC 147 B 1 X BC 177
29 X BC 147 B
1 X BC 177
1 X BC 148 B
Gleichrichter + Dioden: 1 X B 60/C 600 Si, 1 X E 75/C 40
8 X BO 680, 1 X BZY 87, 1 X AA 112,

Ausgangsleistung:

Klirrfaktor:
R

Ubertragungsbereich:

Fremdspannungsabstand:

1 X ECO 4234

160 W att Sinus,
ab Serie Nr.
150 W att Sinus,

220 W att Music-Power
223 — 11254 ab Serie Nr. 031 — 10141
200 Watt Music-Power

bei 150 Watt / 1000 Hz 1%
30 Hz 15 kHz 2 dB
30 Hz 10 kHz 2 dB
30 Hz 15 kHz 2 dB 3 db

> 60 dB bezogen auf Vollaussteuerung

Frequenzkorrektur: Hohen: + 24 dB — 28 dB bei 16 kHz
+ 24 dB — 45 dB bei 16 kHz
Bésse: + 24 dB — 28 dB bei 40 Hz
+ 24 dB — 30 dB bei 40 Hz
Eingange: Empfindlichkeit/Impedanz Empfindlichkeit/Impedanz
Universal 6 X je 30 mVv / 100 kOhm 3 X je 30 mV / 100 kOhm
hochohmig, Stift 1+ 2 10 mV / 100 kOhm 10 mV / 100 kOhm
niederohmig, 6 X je 1 mV /500 Ohm 3 X je 1 mV / 500 Ohm
Stift 1+ 3
6 X Klinkenbuchsen 30 mV / 100 kOhm
hochohmig 10 mV / 100 kOhm
Input I, Stift 1+2 100 mV / 100 kOhm 100 mV / 100 kOhm
50 mV / 100 kOhm 30 mV / 100 kOhm
Input II, Stift 1+ 2 100 mV / 100 kOhm
50 mV / 100 kOhm
Tonband 50 mV / 500 KOhm 50 mV [/ 200 kOhm
Aufnahme Stift 1+ 4
gegen 2
W iedergabe 250 mV / 100 kOhm 250 mV / 100 kOhm
Stift 3 + 5 gegen 2 130 mV / 100 kOhm 130 mV / 100 kOhm
Echo/Hall 30 mV / 100 kOhm 30 mV / 100 kOhm

Aufnahme Stift 1+ 2
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Ausgabe I: April 1970
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SERVICE
MV 160 ab Nr. 039— 10001
GIGANT MV 160
W iedergabe Stift 3 + 2 1 V /100 kOhm 1 VvV / 100 kOhm

500 mV / 100 kOhm

Phono (entzerrt)
Stift 1,3 + 5 gegen 2

Radio Stift 1, 3, 4 + 5
gegen 2

Ausgénge:
Lautsprecher:
Kontroll-Lautsprecher:
Output Stift 1+ 2
Sicherungen:

Netz:

Anode:

Sicherung fir Transistoren:
(im Geréateinnern)

Abmessungen:
Breite:

Hdéhe:

Lange:

Gewicht:

1. Mechanischer Teil

11 offnen des Geréates

Achtung! Vor dem o6ffnen des Gerdtes Netzstecker ziehen
(Kondensatoren fuhren Anodenspannug).

111 Abnahme der Geh&usedeckel Pos. (3) (4 Bild 7
Kleinen Schraubenzieher zwischen die Deckelrippen in das
Loch des Schiebers (A) fuhren und diesen in Richtung Deckel-
mitte verschieben. Mit den Schiebern (B) (C) ist sinngemaR
zu verfahren. AnschlieBend die beiden Senkschrauben (D)
ldsen und Deckel nach oben abnehmen. Das Abdeckblech
Pos. (4) kann nach dem Ld&sen der vier Senkschrauben (E)
abgenommen werden.

1.1.2 Abnahme des Bodenbleches Pos. (59) Bild 11
6 Senkschrauben (F) 16sen und Blech abnehmen.

1.2 Ausbau des Chassis

Nach Abnahme der oberen Gehédusedeckel und des unteren
Abdeckbleches sind samtliche Abgleicheinrichtungen zu-
ganglich. Sollte sich die Notwendigkeit ergeben, auch das
Chassis auszubauen, ist folgendermaBen vorzugehen:

1.21 Abnahme des Gehause-Oberteils Bild 11

Gerdt hochkant stellen (900 gedreht) und die 6 Zylinder-
schrauben (G) lésen. Gerédt wieder auf die Fulleisten stellen
und Oberteil abheben.

Achtung! Nach dem Ldsen der Schrauben (G) Gerat nur
mehr am Gehduse-Unterteil anheben.

1.2.2 Abnahme des Gehdause-Unterteils

5 Zylinderschrauben (H) Bild 11 lésen und Unterteil ab-
nehmen.

123 Abnahme der Blenden

Bedienungskndpfe nach vorne abziehen (kein Werkzeug er-
forderlich), Blenden und Rickwand leicht nach vorne klappen
und nach oben abnehmen. Der Zusammenbau ist sinngemaf
in umgekehrter Reihenfolge durchzufuhren.
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1V / Ra > 15 kOhm

650 mV / 100 kOhm
5 mV / 100 kOhm

200 mV / 100 kOhm
130 mV / 100 KOhm

4, 8, 16 Ohm, 100 V / 66 Ohm
4 ... 16 Ohm (regelbar in der Lautstirke)
1V / Ra > 100 kOhm

5 X 20 mm
110, 130 V 6 A 1
220, 240 V 3 A |/ trd9e

2 X063 A |/ trage
04 A | trage

533 mm
205 mm
322 mm

ca. 22,5 kg

1.24 Ausbau von Eingangsstufen

Mufl eine Eingangsstufe oder der Zwischenverstdrker aus-
gebaut werden, so ist die Frontschale vorher vom Chassis
zu lésen. Zu diesem Zweck ist die obere der auf beiden
Seiten befindlichen Blechschrauben (3) Bild 9 zu lésen und
die Frontschale nach Bedarf nach vorne zu kippen. (Bei Ge-
raten ist die Frontschale nicht schwenkbar. Bei diesen Typen
ist auch die untere der beiden seitlichen Blechschrauben zu
entfernen und die Frontschale nach vorne abzuziehen). Mit
einem Steck- oder Maulschlissel der Schliusselwerte 14"
kénnen die Haltmuttern der entsprechenden Baugruppe ge-
16st werden.

1.3 Miussen lackgesicherte Schrauben geldst werden, so sind
diese nachher wieder mit Lack zu sichern.

14 Reinigung des Gehdauses:

Die Reinigung des Gehduses einschlieflich der Blenden darf
unter keinen Umstdnden mit kunststofflésenden Mitteln
(Nitrolosungen usw.) erfolgen. Wir empfehlen die Reinigung
mit einem seifenwasserbefeuchteten Tuch. Eine anschlieBende
Behandlung der Blende mit einem Antistatikmittel (z. B.
Plexiklar, Antistatik-Spray 100 usw.) ist vorteilhaft.

2. Elektrischer Teil

Wichtige Hinweise:

2.1 Das Aus- und Einléten von Transistoren darf nur mittels
Niedervolt-Lotkolben oder bei vom Netz abgetrenntem
Gerdt vorgenommen werden. Lo6tkolben mit schlechter Iso-
lierung gefédhrden jeden Transistor.

2.1.1 Durchgangsprifungen an der Emitter - Basisstrecke
sollen nur mit einem Ohm-Meter vorgenommen werden, bei
dem die Batteriespannung nicht mehr als 15 V betrégt.



2.1.2 Achtung! Bei Kurzschlissen sind Transistoren in den
vom KurzschluR betroffenen Leitungsziigen gefdhrdet. Be-
sondere Vorsicht ist bei Messungen an der Gleichrichter-
Printplatte 85005 angebracht. Kurzschlisse zwischen den

Punkten (4a) und (5a) usw. fithren zur Zerstérung des ent-
sprechenden Transistors.

2.1.3 Um das Risiko einer erneuten Zerstdrung von Transi-
storen klein zu halten, sollte vor dem Auswechseln derselben

der gesamte Schaltungskomplex untersucht werden, bis der
ursachliche Fehler gefunden ist.

2.2 MeRwerte

Samtliche MeRBwerte und Einstellanweisungen gelten jeweils

fur beide Gerdtetypen, soweit- keine speziellen Angaben
gemacht sind.

Die angegebenen MeRwerte gelten fur eine Netzspannung

von 220 V /50 Hz + 2% und fir ein auf 220 V eingestelltes
Gerat.

221 NF - Spannungen: Gemessen mit Rdohrenvoltmeter
1 MOhm/30 pF (z. B. Grundig RV 55, RV 56) bei linearer
Klangreglerstellung und bis zur Nennleistung ausgesteuer-
tem Gerdt MeRfrequenz = 1000 Hz.

2.2.2 Gleichspannungen:
Gemessen mit Drehspul-Instrument = 25 kOhm/V KI. 15

2.2.3 Wechselspannungen:
Gemessen mit Dreheisen-Eff.-Multizet Kl. 15

2.3 Stromaufnahme

Type Netz-Spannung Stromaufn. Stromaufn. b.
i. Leerlauf Nennleistung
110 V 165 A 41 A
GIGANT 130 V 14 A 35 A
MV 160 220 V 920 mA 22 A
240 V 830 mA 2 A

Toleranz = 10 %

2.3.1 Der Anoden-Ruhestrom der Endstufe (R6 1 ... R0 4)
betragt 25 mA je Endrdhre. Die Einstellung erfolgt mit den
Trimmern R 913, 914, 919, 920 und sollte nach Mdglichkeit
mit zwei gleichen MeRgerdten durchgefihrt werden. Bei
Abgleich mit nur einem MefRgerdt ist der Einstellvorgang
zwei- bis dreimal wechselseitig zu wiederholen, da beide
Einstellungen nicht unabhéngig voneinander sind. Der Ab-
gleich ist paarweise durchzufiihren: R6 1 mit R6 2, R6 3
mit R& 4.

R6 1 /R913 (Punkt (a) Bild 10)
R6 2 /R914 (Punkt (b) Bild 10)
R6 3 /R919 (Punkt (c) Bild 10)
R6 4 /R920 (Punkt (d) Bild 10)

2.4 Aussteuerung des Verstarkers
MeRschaltung nach Bild 1

Einen der Lautsprecher-Ausgange mit entsprechender Impe-
danz (z. B. Widerstand 16 Ohm/150 W) abschlieRen. Uber-
wachung der Ausgangsspannung erfolgt parallel zum Last-
widerstand RL mit Réhrenvoltmeter und Sichtgerat.
Achtung! Bei Geradten der Ausfihrung (S) = Schweden ist
kein 16-Ohm-Ausgang vorhanden.

Tongenerator Verstarker Sichtgerat

WA an RJ 160hm :50.7 V
LA an Ri/ 90hm :35,0V

WA an RL/ 40hm :25,3V
K an RL/630hm: 100 V

Bild 1 MeRschaltung nach Abs. 2.4
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SERVICE

241 Die Aussteuerung des Verstdrkers mit einem Ton-
spannungs-Signal von 1000 Hz Uber eine der Eingangsstufen.
Lautstarkeregler der entsprechenden Eingangsstufe und des
Zwischenverstarkers ,auf", Klangregler (Hohen- und Tiefen-

regler) der Eingangsstufe und des Zwischenverstarkers
Llinear" (Mittelstellung).

2.4.2 Amplitude UE des Tonspannungs-Signals so einstellen,
dal die Ausgangsspannung UA am Lastwiderstand RL einen
seiner Impedanz entsprechenden Wert verzerrungsfrei er-
reicht.

2.5 Eingangsempfindlichkeit

Die zur Aussteuerung des Verstarkers nach Abs. 2.4 not-
wendigen Eingangsspannungen betragen folgende Werte:
Toleranzen: + 15 dB.

Einspeisungen: GIGANT MV 160 Bemerkung

Eingang, Stift 1+2 25 mV - hochohmig

I ... VI 100 mvV

Eingang, Stift 1+42—3 08mV - niederohmig:

I ... VI Bild: 2

Mikrofon, Stift 1+2 25 mV hochohmig

[ 10 mvVv

Input I, Stift 1+2 75 mV 30 mV R 101 bzw. R
50 mV 25 mV ,auf"

Mikrofon, Stift 0,8 mV niederohmig:

... 1 1+2—3 Bild: 2

Input I, Stift 1+2 7% mV R 103 Auf
50 mV

Echo/Hall, Stift2+3 700 mV 12 V
500 mV. 09 V
Tonband, Stift2+3-5 150 mV 150 mV
100 mV 100 mV

Radio
Stift = —4—3—5+2 150 mV
Phono Stift 1—3—5+ 2 -—- 5 mV
kS 1
n 1
2 ue-~
] 1
1 1

Bild 2 Schaltung des Speisekabels nach Abs. 2.5

251 Wird die Eingangsempfindlichkeit nach Abs. 2.5 nicht
erreicht, so kann die Verstdrkung mit dem Einstellregler R 213
(Punkt (e) Bild 9) entsprechend korrigiert werden.

2.6 Ausgangsspannungen

Bei Aussteuerung des Verstdrkers nach Abs. 2.4 bzw. 25
missen an den Verbindungsbuchsen folgende Spannungen
stehen. Toleranzen: * 15 dB.

an Buchse GIGANT MV 160 Bemerkung
Echo-Hall, 40 mV. 40 mV  Hallregler ,Auf"
Stift 1+2 30 mvV 30 mV

Tonband, 90 mV 90 mV

Stift 1—4+2 75 mV 75 mV

Output, Stift 1+2 13V 12V

Kontr.-Lautsprecher 25—35 V 25—35 V je nach

Stellung Pot. 1

2.7 Einstellung der Amplituden-Symmetrie

MuR bei einer Reparatur des Zwischenverstarkers 82 005 die
Lacksicherung des Einstellreglers R 226 geldst werden, oder
wird an der Transistorenstufe T 203 eine Reparatur durch-
gefuhrt, so ist anschlieRend die Symmetrie der Amplituden
zu Uberprifen bzw. neu einzustellen. Folgender Einstell-
vorgang wird empfohlen:

2.7.1 Verstarker nach Abs. 2.4 bzw. 2.6 aussteuern. Ein-
gangsspannung etwas erhdhen, bis sich am Ausgang des
Verstarkers ein Oszillogramm nach Kurve |/Bild 3 ergibt.
(Verstarker ist Ubersteuert).
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Bild 3 Symmetrierung der Amplitude nach Abs. 2.7.1

2.7.2 Mit Einstellregler R 226 (Punkt (f) Bild 9) Amplitude
symmetrieren, so daB die Abstinde (@" ,b" der Kurve |
in Bild 3 gleich sind.

2.7.3 Eingangsspannung wieder verringern und gleichzeitig
mit R 226 Symmetrie der Amplitude aufrecht erhalten, bis
verzerrungsfreie Sinuskurve (Kurve Il, Bild 3) sichtbar wird.
Achtung! Verzerrung muR bei Ubersteuerung an beiden
Schwingungshalften gleichzeitig einsetzen.

2.8 Entzerrerkurven:

MeRschaltung: Bild 1

Die Messung erfolgt fur alle Frequenzen mit konstanter
Eingangsspannung. Die Eingangsspannungen UE werden je-
weils so eingestellt, dal sich bei einer Frequenz von 1000 Hz
der jeweils angegebene Ausgangspegel an Lastwiderstand
RL (= 16 Ohm) einstellt. Wird ein 4 Ohm bzw. 8 Ohm-
Widerstand verwendet, ist der Ausgangspegel entsprechend
wieder zu wéhlen. (Verstérker bei grofRter Verstarkung nicht
Ubersteuern!)

281 Phonoeingang 81013 (Bild 4, Kurve 1)

Eingangssignal an Stift 1—3—5 + 2, Lautstarkesteller der
Phonostufe und des Zwischenverstarkers ,auf", Hohen- und
Tiefensteller der Phonostufe und des ZwischenverstarkeTS
Llinear" (Mittelstellung). Ausgangspegel bei 1000 Hz; 5 V
(Bezugspunkt 0 dB).

2.8.2 Eingangsstufe 81 008 und 81 012 (Bild 4)
Eingangssignal: an Stift 1+2

Lautstdrkesteller des entsprechenden Einganges und des
Zwischenverstarkers ,auf* (Anschlag ,rechts"), Héhen- und
Tiefensteller des Zwischenverstarkers ,linear" (Mittel-
stellung).

Anhebung (Kurve 1)

Hohen- und Tiefensteller der Eingangsstufe ,auf".
Dampfung (Kurve 2)

Hohen- und Tiefensteller der Eingangsstufe ,zu"
Ausgangspegel bei 1000 Hz: 5 V (Bezugspunkt 0 dB)

2.8.3 Zwischenverstarker 82 005 (Bild 5)

Eingangssignal: Input Stift 1+2

Lautstdrke- und Klangsteller sdmtlicher Eingangsstufen ,zu"
Lautstarkesteller des Zwischenverstarkers ,auf"
Ausgangspegel bei 1000 Hz: 5 V (Bezugspunkt 0 dB)
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Anhebung (Kurve 1)

Hohen- und Tiefensteller ,auf"

Hohen- und Tiefensteller ,linear" (Mittelstellung) Kurve 2
Dampfung (Kurve 3)

Hoéhen- und Tiefensteller ,zu"

Bild 5 Frequenzgang nach Abs. 2.8.3

2.8.4 Entzerrerkurven (Uber gesamten Verstidrker) Bild 6
Eingangssignal: Eingangsstufe (beliebig) Stift 1+2
Lautstarkesteller der Eingangsstufe und des Zwischenverstér-
kers ,auf"

Anhebung (Kurve 1)

Hohen- und Tiefensteller der Eingangsstufe und des
Zwischenverstarkers ,auf"

Ausgangspegel bei 1000 Hz: 800 mV (0 dB)

Hohen- und Tiefensteller ,linear" (Mittelstellung) Kurve 2
Ausgangspegel bei 1000 Hz: 25 V (0 dB)

Dampfung (Kurve 3)

Hohen- und Tiefensteller ,zu"

Ausgangspegel bei 1000 Hz: 25 V (0 dB)

Bild 6 Frequenzgang nach Abs. 2.8.4

2.9 Kilirrfaktor

Gemessen bei Nennausgangsleistung am Lastwiderstand.
Hohen- und Tiefensteller der Eingangsstufe und des Zwi-
schenverstarkers ,linear" (Mittelstellung).

Ktot. Gigant MV 160
40 Hz )

1 kHz < V% < 1%
15 kHz ]

2.10 Einstellung des Anzeigeinstrumentes

Das Instrument ist so einzustellen, dal der Zeiger bei Voll-
aussteuerung zwischen dem schwarzen und dem roten Feld
steht. Abgleich erfolgt mittels R 701 (Punkt (g) Bild 9).
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2.11 Fremdspannungen

Verstarker an Schutzkontakt-Steckdose anschlieBen. Messung erfolgt nach Bild 1( jedoch ohne Eingangssignal. Eingénge
(Stift 1+2) jeweils mit 20 kOhm, Phonoeingang bei MV 160' mit 200 Ohm abschlieRBen.

Fremdspannung
Eingang Zwischenverstérker Gigant MV 160
Lautst. Hohen Tiefen Lautst. Hohen Tiefen Universal Univ. Phono
Radio
auf lin lin auf lin lin < 50 mV <; 50 mV < 65 mV

Achtung! Starker 100 Hz-Brummton |a4Rt auf defektes Siebglied auf der Gleichrichterplatte 85 005 .schlieBen. Bei einwandfreien.
Siebgliedern ist die Gberlagerte Wechselspannung an den Punkten 4a — 5a usw. < 0,5 mV.

Ersatzteilliste List of spare parts Liste des Pieces de Rechange

Hinweise
Die Pos.Nr. und Kurzzeichen der Bauteile sind mit den Pos.Nr. der Bilder 7 ... 11 bzw. mit den Kurzzeichen im Schaltplan
identisch. Bauteile, die nicht mit einer Pos.Nr. der Bilder 7 ... 11 versehen sind, werden in Teil 2 der Ersatzteilliste (unter ihrem

Kurzzeichen im Schaltplan) gefihrt.
* fur S, US, F = nur bei Ausfihrung: Skandinavien (S), USA (US), oder allgemeine Exportausfihrung (F)
Bitte bei Ersatzteilbestellung Gerédte-Nr. angeben.

Direction

Position numbers and symbols of components indicated hereon are identical with those of illustrations 7 ... 11 and those shown
in Circuit diagrams.

Components not referrenced with a position number in illustrations 7 ... 11 are listed with a symbol in the Circuit diagram con-
tained in section 2 of the list of spare parts.

* S, US, F = applicable only for Skandinavia (S), USA (US) or general export models (F)
Please quote serial number of your set when ordering spare parts.

Indication

Les numeros de reperage et les symboles indiquees sont identiques avec les numeros des illustrations 7 ... 11 ou les symboles
des Schemas de montage.

Pieces de rechange quelles n'ont pas un numero de reference des illustrations 7 ... 11, sont indiquees avec les symboles dans

le Schema de Circuit.
* S, US F = seulement pour la Suede (S), 'Amerique (US) et modele d'exportation general (F).
Pour la commande des pieces de rechange donnez s'il vous plait le No. de l'appareil.

o
= S
S >
o =
Position  Bild Benennung Bestell-Nr.
Position Hlustration Article No.
Position  Illustration  Article No.
1 7 Gehause 0—0004.9 X X
Deckel zu Pos. 1 2—151.9
VerschluB C 1 1316 OS X X
Schriftzug 300—745
2 7 Klappgriff 4—146.9 X
3 7 Deckel kpl. 3—0077.9 X
Blattfeder 4—6026.9
Isolierplatte 4—0119.9
Andruckplatte 4—0022
Benzingsicherung Sp 220 Gr 3
4 7 Deckblech 3—0058 X X
5 7 Blende (glasklar) 2—0081.9 X
5 Blende (glasklar) 2—0053.9 X
6 7 Abdeckfolie 2—0088.9 X
6 Abdeckfolie 2—0057.9 X
7 7 Abdeckblende (grau) 2—0030.9 X X
8 7 Zierfolie 4—0127.9 X X
9 7 Drehknopf (chrom.) 3—0007.9 X X
10 7 Drehknopf (grau) 3—0006.9 X X
u 7 Drehknopf (chrom.) 3—0027.9 X X
12 7 Anzeige-Instrument 4—0458.9 X X
Befestg. fir Pos. 12 4—0063 X X
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Position
Position
Position

13
14
16
16

17
fir (S)
18
19
20

21
22
23
24
25
26
27
28
30
32
33

34
35
36
37
37
38
39
40
41
42

43
44

46
47

47

48
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58 (S)
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Bild
Ilustration
Ilustration

7
7
8
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u
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Benennung
Article
Article

Flanschsteckdose
Klinkenbuchse
Riickwand

Riickwand

Schnapper (zu Pos. 16)
Kaltgerdteeinbaustecker
Kaltgerdteeinbaustecker
Spannungswéhler
Signalleuchte
Sicherungshalter
Sicherungskappe
Buchse (100 V)
KurzschluBstecker
Flanschsteckdose (sw)
Flanschsteckdose (rt)
Klinkenbuchse
Impedanz-Umschalter
Lautsprecherbuchse
Drehknopf

Bodenblech

Netztrafo

Drossel

(ab Serie Nr. 223—11103)
(ab Serie Nr. 039—10141)
Lotleiste
Oktal-Réhrenfassung
Rdhrenfassung
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl. o. Rdhren
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Flachtaste

Zener-Diode (D 1)
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Haltefeder
Lampenfassung

Lampe

Printplatte kpl.
Printplatte unbest. (
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest, (klein)
Printplatte unbest, (groR)
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Printplatte kpl.
Printplatte unbest.
Stecker

Elko 2500,uF/70/80 V (C 3)

Elko 100+ 50/UF/500 V (C 1)

Ausgangsubertrager
Elko 50+50/7/550 V (2)
Potentiometer
Létsicherung

Bestell-Nr.
No.
No.

8/10731
4—0062.9
2—0087.9
2—0069.9
4—0033.9
6022—4
6062"—2
4—0108.9
2602/1 rt
19474

19023

NV 978 sw GF
KA 65
8—9961 sw
8—9961 rt
3/2—020
4—0070.9

Lb 2
10923— 10 sw
3—0059
DCN 019
DCN 6 A 2
DCN 658
DCN 658
4—0125
2750/F
9—6408
81011.8
81011
81009.8
81009
89001.8
89001
85003.8
306.017
3--0024.9
ECO 4234
85007.8
85007

Nr. 18

Nr. 113

7 VI03 A
81008.8
81008
81008.8
81008
81013.8
81013 b
81013 a
81008.8
81008
81012.8
81008
85005.8
85005
82005.8
82005
87002.8
87002

MGF 407/7 p
EH 2500/70
CF 100 + 50/450
DCN 309
CF 50 + 50/450 is.
1 NW 817/7 40 Ohm
6 A/50 V (S)

Gigant

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X x

x

X X X X X X X X X X X X X X X X X

X X X X X X X X X X X X X

1MV 169

X X X X X X X X X X X X X X X X X X

X X X X X X

X X X X X X X X X X X X X

X X X X X X X X X X X X X X X



Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223— 10001

SERVICE MV 160 ab Nr. 039 — 10001
Teil 2
Bauteile auf Printplatten und Bauteile, die nicht mit einer Pos.Nr. in den Bildern 7 ... 11 versehen sind.
Section 2
Components of printed circuits and components not referrenced to with a position number in illustrations 7 ... 11.
Section 2
Pieces de rechange pour circuits imprimes et pieces quelles n'ont ap un numero de reference dans les illustrations 7 ... 11
s 8
S >
O =
Position Benennung Bestell-Nr.
Position Article No.
Position Article No.
Elektrische Bauteile
R 1 2 6 7 Schichtwider.stand 15 kOhm 1/3 W + 10 % X X
R 3 4, 8 10 Schichtwiderstand 10 Ohm 1W = 10% X X
R 11 Drahtwiderstand SKA 2; 10 Ohm *= 10% X X
R 5 9 Drahtwiderstand SKA 3; 820 Ohm *10% X X
(ab Serie 223—11254) 2,2 kOhm KKA 5; = 10% X
(ab Serie 039—10141) 2,2 kOhm KKA 5; + 10 % X
R 13 Drahtwiderstand KKA 5; 56 Ohm + 10% X X
R 12 Drahtwiderstand KKA 5; 56 Ohm + 10% X X
C 4 Kondensator 0,033 /ur, 400 V Hh 333/4 X X
C 5 (fur US) Rollkondensator 4700 pF, 400 V Kc 247/10 X X
R6 1... 4 Rohre EL 34 X X
RO 900 Rohre ECC 81 X X
Si, 1, 2 Feinsicherung 0,63 A/T 5 X 20 mm X X
fir (S Feinsicherung 0,8 A/T (S) 5 X 20 mm X X
Si 3 Feinsicherung 3 A/T 5X 20 mm X X
fir (S) Feinsicherung 3,15 A/T (S) 5 X 20 mm X X
fur (S) Feinsicherung f. 110 V Netzbetrieb 6 A/IF (S) 5 X 20 mm x X
fir (US) Feinsicherung 5 A/M 5 X 20 mm X X
Bauteile und Baugruppen
Printplatte 81008.8
R 100 ... 125 Schichtwiderstand 100 Ohm ... 220 K Ohm, Type S 4
Pot 100/ab Schichtpot. 100 K + log 4- 100 K + log 4—0130.8
Pot 101/ab Schichtpot. 500 K ,S" + 500 K ,,S" 4—0132.8
C 110, 115, 114 Elko 1fiFi7o V EK 1/70
C 105, 106 Elko 50 //F/6 V EK 50/6
C 102 Elko 25 uF/25 V EK 25/25
C 103 Elko 50 uF/15 V EK 50/15
C 100 Elko 100 /u¥125 V EK 100/25
C 112 Styroflex-Kondensator 100 pF/ 125 V * 10 %
C 108 Styroflex-Kondensator 1500 pF/400 V Ht 215/4
C 101 Styroflex-Kondensator 6800 pF/400 V Ht 268/4
C 107 Kondensator 0,047 wF/250 V Hb 347/2
C 104, 111 Kondensator 0,22 /juFihoo V Hb 422/0
C 109, 113 Kondensator 0,33 «F/160V Ht 433/1
T 100, 101, 102 Transistor BC 147/B
Printplatte 81009.8
R 100, 101
R 104 ... 107 Schichtwider.stand 15 K Ohm ... 100 K Ohm, Typ S 4
R 102, 103 Einstellpot. 500 K lin Nr. 831 Typ 58 Tr-Pr-S
4 X Flanschsteckdose Nr. 8—9961 sw
1X Flanschsteckdose Nr. 8—9961 rt

R 100, 102, 103
R 101

8 X

1X

Printplatte 81011.8
Schichtwiderstande
Einstellpot. 500 K lin
Flanschsteckdose
Flanschsteckdose

10 K Ohm ... 220 K Ohm, Typ S 4
Nr. 831 Typ 58 Tr-Pr-S

Nr. 8—9961 sw

Nr. 8—9961 rt
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223— 10001

SERVICE MV 160 ab Nr. 039— 10001
Position Benennung Bestell-Nr.
Position Article No.
Position Article No.
Printplatte 81012.8
R 100 ... 124 Schichtwiderstand 330 Ohm ... 220 K Ohm, Typ S 4
Pot. 100/ab Schichtpotentiometer
100 K + log + 100 k + log 4—0130.8
Pot. 101/ab Schichtpotentiometer
500 k ,S" + 500 k ,S" 4—0132.8
C 100, 113 Elko 1«F/70 V EK 1/70
C 106, 111 Elko 5 «F/70 V EK 5/70
C 101, 104 Elko 50 «F/6 V EK 50/6
C 105, 112 Elko 100 «F/25 V EK 100/25
C 114 Styroflex-Kondensator 330 pF/125 V + 10 %
C 109 Styroflex-Kondensator 1000 pF/125 V £ 5 %
C 110 Styroflex-Kondensator 4700 pF/63 V £ 5%
C 107 Kondensator 0,047 ~F/250 V Hb 347/2 (MKS)
C 106 Kondensator 0,22~F/100 V Hb 422/0 (MKS)
C 102, 103 Kondensator 0,47 //F/100 V Hb 447/0 (MKS)
T 100, 101, 102 Transistor BC 147/B
Printplatte 81013.8
R 100 ... 103 Schichtwiderstand 100 Ohm ... 1 M Ohm, Typ S 4
R 105 ... 128
R 104 Schichtwiderstand 15 M Ohm *=5% 13 W
Pot, 100/ab Schichtpotentiometer
100 K 4- log + 100 + log 4—0130.8
Pot. 101/ab Schichtpotentiometer
500 K ,S" + 500 K ,S" 4—0132.8
C 116 Elko 1//F/70 V EK 1/70
C 109, 112, 118 Elko 5//F/70 V EK 5/70
C 104 Elko 25//F/15 V EK 25/15
C 119 Elko 25//F/70 V EK 25/70
C 107 Elko 50 //F/I6 V EK 50/6
C 101, 108, 115 Elko 100 //F/35 V EK 100/35
C 117 Styroflex-Kondensator 330 pF/125 V + 10 %
C 102 Styroflex-Kondensator 750 pF/125 V + 5%
C 113 Styroflex-Kondensator 1000 pF/125 V +£10%
C 103 Styroflex-Kondensator 3300 pF/160 V +5 %
C 114 Styroflex-Kondensator 4700 pF/63 V + 5%
C 110 Kondensator 0,047 //F/250 V Hb 347/2 (MKS)
c m Kondensator 0,22//F/100 V HB 422/0 (MKS)
C 100, 105, 106 Kondensator 0,47//F/100 V Hb 447/0 (MKS)
T 100, 102, 103 Transistor BC 147/b
T 101 Transistor BW 6886, BC 177, B
T 104 Transistor BC 148/b
Lotsteckverbindung RV 5706
Printplatte 82005.8
R 200 ... 212 Schichtwiderstand 560 Ohm ... 270 Ohm, Typ S 4
R 214 ... 225
R 227 ... 229
Pot. 200 Schichtpot. 100 kOhm + log 4—0129.8
Pot. 201, 202 Schichtpot. 500 kOhm ,S" 4—0131.8
R 213 Einstellpot. 1 kOhm ,lin" P 76 KR
R 226 Einstellpot. 10 kOhm ,lin" P 76 KR
C 200, 208, 212 Elko 1//F/70 V EK 1/70
C 215, 217 Elko 5//F/70 V EK 5/70
C 214, 202 Elko 25ju¥i3zs V EK 25/35
C 201, 206 Elko 50 /uFig V EK 50/6
C 207 Elko 10O/cF/25 V EK 100/25
C 211 Kondensator 3300 pF/400 V Ht 233/4
C 213 Kondensator 0,033 jnF/160 V Ht 333/1
C 203, 204, 205 Kondensator 0,33 //F/160 V Ht 433/1
C 209 Kondensator 0,022 /zF/400 V Ht 322/4
C 210, 216 Kondensator 0,22 /*F/160 V Hs 422/1
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Position
Position
Position

T
Cc

200 ...

210

203

8 X Di. 8 ... 15

R500 ...

40000

OV XD

Gr 500

500,
508,
501,
509,
500

502
501
500
500

Si 500

fur (S)

2X

506

502, 504, 506,
510, 512

503, 505, 507,
511, 513

... 506

700, 702, 703, 704

R 701

C 700

D 700

D 701

R 900 ... 904

R 907 ... 909

R 911, 912, 915, 916

R 917, 918, 921

R 905, 906, 910

R 913, 914, 919, 920

C 904, 907

C 901

C 902, 905, 908

C 900

C 906, 909

C 903

Gr. 900

fur (S) Si 900

fur (S) 2 X
(Us)
(S)
(]
(F)

Anderungen Vorbehalten!

SERVICE

Benennung
Article
Article

Transistor
Scheibenkondensator

Printplatte 85003.8
Silizium-Diode

Printplatte 85005.8
Schichtwiderstand

Elko 5 «F/70 V

Elko 25//F/70 V
Transistor

Printplatte 85007.8
Schichtwiderstand
Drahtwider.stand
Drahtwiderstand
Elko 500 //F/70 V
Silizium-Gleichrichter.
Feinsicherung
Feinsicherung
Haltefeder f. Si. 500

Printplatte 87002.8
Schichtwiderstand
Einstellpot.

Elko IOuF/35 V
Germanium-Diode
Zener-Diode

Printplatte 89001.8
Schichtwiderstand

Schichtwiderstand
Einstellpot.

Elko 40 uF/100 V

Elko 100uF/6 V
Kondensator 0,1 uF/630 V =
Kondensator 0,033 /iF/400 V =
Kondensator 0,1 //F/160 V =
Scheibenkondensator
Selengleichrichter
Feinsicherung

Haltefeder f. Si 900

Zubehor

Netzkabel kpl.

Stecker f. 100 V-Anschluf3
Netzkabel kpl.

Netzkabel kpl.

Netzkabel 0.Netzstecker
Netzstecker

Right of alterations reserved!

Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223 — 10001

MV 160 ab Nr. 039— 10001

Bestell-Nr.
No.
No.

BC 147/B
220 pF/500 V +10%

BO 680, BY 250, BY 127

100 kOhm, Typ S 4
EK 5/70

EK 25/70
BC 148 B, BC 147 B

68 Ohm, 1/3 W, = 10%

56 Ohm, 5 W, KKA 5, + 10 %
150 Ohm, 5 W, KKA 5 * 10 %
EG 500/70—Z

B 60 C 600 Si (ECO)

04 A/T 5X 20 mm

0,63 A/T (S) 5 X 20 mm

Nr. 18

1 K Ohm ... 10 K Ohm, Typ S 4
250 Ohm lin S 76

EK 10/35

AA 112 (0A 174)

BzY 87

330 Ohm ... 220 K Ohm Typ S 4

12 K Ohm ... 18 K Ohm Typ S 6
25 K Ohm lin S 76 K

EB 40/100

EK 100/6

Hb 410/6 (MKS)

Hs 333/4

Hs 410/1

220 pF/500 V * 10 %
E 75 C 40

0,125 A/T (S) 5 X 20 mm

Nr. 18

NK 198

NK 393
NK 293
NK 295
4708 b

Tous droits reserves de modifikation!
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Raum fir eigene Vermerke:
Space for remarks:
Place pour remarques privees:
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223 — 10001

SERVICE MV 160 ab nr. 039— 10001

Bild 7

(23} (26) (23) (23) (28)
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab nr. 223— 10001

SERVICE MV 160 ab Nr. 039— 10001

Bild 9
(©) (46) (46) (46) (@7) 8 (48) (50) (49 @@ (9) £8) (52 () (3
R R?
32 (33) (349 (€3 @6 @7 @9
Bild 10
(39) @4 @ 4@ @© ) ld! (b) lo) (c) (44
ROR RAL
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223— 10001

SERVICE MV 160 ab Nr. 039 — 10001

Schaltung des Spannungswahlschalters
wiring diagram for voltage selector
Schema de selecteur de tension

1nov 130V 220V 240V
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223— 10001

SERVICE MV 160 ab nr. 039— 10001

Printplatten (Leiterbahnseite) — Printed Circuit (print side) — Circuit imprimes (cote imprime)

89001
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab nr. 223 — 10001

SERVICE MV 160 ab Nr. 039— 10001

(61013D/C100)

(M) 81011

(D/85005)

85007
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Ausgabe I: April 1970
Gigant ab Nr. 223— 10001

SERVICE MV 160 ab Nr. 039— 10001

81012
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